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A- PRECAUCIONES PARA EL USO

Este manual forma parte integral de su producto. Estas instrucciones son para
su seguridad. Léalas atentamente antes de usar el producto y guardelas para
futuras consultas. La fuente de alimentacion debe instalarse en un lugar seco.
Asegurese de que este producto se utiliza inicamente para el fin previsto.

Este producto sdlo funciona con la aplicacion iSCS Sentinel. La aplicacion
esta disponible de forma gratuita en PlayStore y App Store. Actualizaciones
pueden ser necesarias, por ejemplo, para corregir errores, mejorar funciones
o la experiencia del usuario. Puede activar o desactivar ‘las_actualizaciones
automaticas para la aplicacion iSCS Sentinel en la configuracion de PlayStore
o App Store. La informacion relativa al motivo de la actualizacion, su impacto
en el rendimiento y la evolucion de las funcionalidades del producto o
aplicacion, asi como el espacio de almacenamiento utilizado, se indican, para
cada actualizacion en PlayStore o App Store. De acuerdo con la normativa yla
garanlla legal, se garantizan la disponibilidad y actualizaciones de la aplicacion
urante 2 afnos.

Este manual puede estar sujeto a cambios en funcion de las

de de que tiene la dltima
version, le acnnselamos que la descargue de nuestro sitio web www.
scs-sentinel.com

B- DESCRIPCION

Contenido del kit Presentacion del producto
LED
st Boton ON/OFF
nstruc-
} ciones v RESET
Enchufe | o QRcode
inteligente

C- INSTALACION

1- Conectar el enchufe inteligente y pulsar el
botdn (la luz LED se iluminaré en azul)

2- Conectar el cable de la lampara o cualquier
otro objeto que deseas conectar

3- Descargar la aplicacion gratuita iSCS
Sentinel en su smartphone.
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D- CONFIGURACION

Instalacion de la aplicacion
iSCS Sentinel

Para descargarla aplicacion, entre en la Agp Store o en el Play
Store desde su smartphone. Busque «iSCS Sentinel», y luego

haga clic en instalar.

Por favor,
acepte la
s - ~~| politica de
privacidad
? antes de
hacer clic en
siguiente
. Introduzca su Pulse siguiente.

descarga esté direccion de

completa, abra  correo electronico

la aplicaciony "y 'su contrasena

haga clic en crear  “en las casillas e

mi cuenta. correspondientes.

6.

noduzeaacodion
i enag oot

Introduzca toda

Introduzca el codigo ,']ae'créfé’ﬁ?:ﬁ'é’r"a

de validacion que ha . crear su casa.

recibido por correo Luego, haga clic en
ectronico. ermina

Luego, valide la
%uenta. ES CCO 39



Agregar el enchufe
WIFI

)))

Algunos materiales pueden reducir
el alcance de la red Wi-Fi.

oo

a

A

Conectar el enchufe inteligente cerca
del rter Wi-Fi durante el proceso de
instalacion. El teléfono debe estar
conectado a la misma red Wi-Fi que
el enchufe inteligente.

Campo libre

Madera, vidrio
Paneles de yeso
Piedra

Hormigon
Metal

A&\

n Lared debe

~ | estar en 2,4 GHz
para que
funcione.

2.4 GHz
o
°?

Pulsar -~ y
luego «NUEVO
DISPOSITIVO» para
anadir el enchufe

.

el cadigo Ql

T B e ©

)

7
Pulsar 1~

para el enchufe.
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Introducir la clave
del Wi-Fiy capturar
del
enchufe o'introducir el
codigo manualmente.

/

Intruducilr un nombre

d Cualndo la luz LItED
arpadee, pulsar siguiente.
pSil?a luz LED no a%padea,
pulsar el boton de reinicio
durante 5 segundos

A%re ue una
foto de perfil
de la camara,
galeria o
seleccione
unaimagen
predeterminada
(visual del
. producto o
(ltima captura
de movimiento.)




A Si el dispositivo no se conecta a la red Wi-Fi, aparecera una
‘= pagina de error.

Resolucion en caso de fallo Si «Repetir la
! peracion» no
8. B funciona, pulsar
D x «Otro método»
9.
«%e
°
°e®
Comprobar estos 5 puntos.
Haz clic en «Repetir la
operacion»: volvera al paso 2
Emparejamiento a
través de Wi-Fi
Ajustes
L 27 = =
Ver mi perfil:
Silo desea, puede
modificar su
o @ e. informacion personal.
Pulse 2 para

acceder a los ajustes

de la aplicacion. ES CCO #1



Para afiadir una casa

1.0z A 4,’ 2.
Crear una
nueva
casa.
e B 2
Haga clic - Rellene los campos

y pulse Terminar.

Para eliminar una casa

1.

-
puise )

para eliminar
una casa.

Pulse ()
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Para modificar una casa

1. = 3.k
—~ :
Modificar —
ladireccion. | .. 12
%
ol e
—TE—

Pulse ()

Configuracion de las notificaciones

1. =& 2. .>\

Pulse «Activar
notificaciones» para
activar todas las
notificaciones.

De lo contrario, pulse
solo las notificaciones
que desea recibir.

Pulse 5
para accederala
configuracion de las
notificaciones.
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Uso de la aplicacion

%)

1.

En modo ON
El boton

dispositivo
estd visible

Pulsar &6
para modificar
la configuracion
del enchufe
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Por defecto,
el enchufe
apareceraenla

POWER esté
naranjayla
imagen del

= Estado por

defecto :
ON
OFF

Ultimo estado

Estado del
producto
después de
un corte de
energia

lista de favoritos al
abrir la aplicacion.

Pulsar@

para afadir/quitar
el enchufe de los

favoritos

Por informacién, en caso de fallo de la red Wi-Fi, colocarse
cerca del enchufe para controlarlo a través de Bluetooth.

En modo OFF

El boton POWER esta
negroy laimagen
del dispositivo esta
oscura

Se puede pulsar el
boton ON/OFF del
enchufe para activarlo
y desactivarlo

Siactiva
«notificacion
offline», se
enviara una
notificacion si el
dispositivo esta
fuera de linea
durante mas de
30 minutos.



Ejemplo:

Activo mi
enfuche
ST — los dias de
semana a las
ReAr s s 8a.m. durante
anctat o sckonesty ool 15 minutos.

‘Getectado un d

Luego Indicar el Luego
seleccionar tiempo deseado  seleccionar
el dispositivo entre las dos el dispositivo
+el estado acciones: +el estado
deseado del 0Oh 15m 0s deseado del
B enchufe: «ON» enchufe tras
== 5 . este plazo:
- El caso/ «OFF»
escenario esta
(240) - activado
: = x Activar las “acciones”
e = x nes.
Smartpowers.. [> del caso/ escenario sin
esperar los «sucesos
@ Por defecto, desencadenantes»
el escenario

apareceraen la
lista de favoritos. ES CCO 45



Para aiadir invitados

A A través de la aplicacion iSCS Sentinel, el invitado puede activar/
I\ desactivar los dispositivos pero no puede configurarlos.

Conexion con los asistentes de voz

Antes de empezar, asegurese de que el dispositivo esta conectado a
la aplicacion iSCS Sentinel, que su asistente de voz esta conectado
a Internety que funciona correctamente (hagale una pregunta para
comprobarlo).

o Google Assistant

- Abrir la aplicacion Google Home 0

- Haga clic en el icono « + », entonces: Configurar un dispositivo /
Trabaja con Google y elige iSCS Sentinel

- Introduzca las credenciales utilizadas para conectarse a la aplicacion
El asistente de voz buscara los dispositivos disponibles y los mostrara
en la lista de dispositivos de la aplicacion Google Home. Si no es asi,
digale a su asistente de voz «OK Google, sincroniza los dispositivos.

O Alexa

- Abrir la aplicacion Alexa O

- Seleccione Skills y luego elija iSCS Sentinel

- Introduzca las credenciales utilizadas para conectarse a la aplicacion
iSCS Sentinel. El asistente de voz buscara los dispositivos disponibles y
los mostrara en la lista de dispositivos de la aplicacion Alexa.
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Reset
Para remlclar el

Para ellmmar el dlspusmvo por

mplet 0, hay que eli

boton pulsado durante 5

gl Esto a
el emparejamiento del
enchufe con la red Wi-Fi

Pulsar el
botén
RESET

>
i
o}

E- CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion 230V AC 50Hz (enchufar)
Carga maxima 3680 W/ 16 A

Wi-Fi 2,4 GHz b/g/n
Compatibilidad i0S, Android

Frecuencia de funcionamiento 2400 MHz - 2483,5 MHz
Potencia méaxima de transmision <100mW

Boton ON/OFF Si

Uso interior Si

S CO ¥



F- ASISTENCIA TECNICA

Ayuda para la reparacion

Problemas

Solutiones

Sila adicion de la clavija
falla

Asistencia en linea

- Comprobar que la alimentacion esté bien
conectada y que el LED se encienda o
parpadee.

- Comprobar que esté conectado a la red Wi-Fi
al introducir la contrasefia de la red Wi-Fi, sin
espacios.

- Comprobar que ha introducido correctamente la
contrasefia de la red Wi-Fli.

- Comprobar que el riter esté conectado a
Internet.

- Verificar que la localizacion de su smartphone
esté bien activada

- Aseglrarse de que hay suficiente velocidad.

- Comprobar que su smartphone esté en la misma
red que la red especificada en la aplicacion.

- Comprobar que la red Wi-Fi a la que intenta
conectarse es de 2,4 GHz y no de 5 GHz.

- Realizar el emparejamiento a menos de 3 m del
riter Wi-Fi.

Una pregunta ?

nuestro chat en linea en nuestro sitio web

a Para una respuesta personalizada, se puede utilizar

www.scs-sentinel.com

G- GARANTIA

Guarde en un lugar seguro el codigo de
barrasy su justificante 2 afios de garantia

L 2 Garantia 2 alos  ge compra, se le pedira para poder solicitar

*
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la garantia. Es imprescindible conservar
una prueba de compra durante todo el
periodo de garantia.



La garantia no cubre:

* Daios materiales o eléctricos derivados de una instalacion incorrecta.

« Dafios derivados de un uso inadecuado (uso distinto al original) o de
modificaciones.

« Daios resul deluso y/oii
incluidas por SCS Sentinel.

* Dafios DEBIDOS a la falta de mantenimiento o caidas.

*Dafios DEBIDOS a la intemperie, como granizo, rayos, vientos fuertes, etc.

« Devolucion de articulos sin copia de la factura o justificante de compra.

on de piezas distintas a las previstas e

H- ADVERTENCIAS

El producto que se va a conectar debe utilizarse (inicamente en interior.
El producto sélo se destina al uso privado. No conectar ningin dispositivo
que pueda superar los valores maximos de esta enfuche. No desmontar
ni reparar el producto. No utilizar el aparato si es necesario repararlo
o0 ajustarlo. En este caso requiere personal cualificado. No colocar el
aparato cerca de llamas vivas, como velas encendidas. El aparato no
debe estar expuesto a goteo o derrames de agua. Ningln objeto que
contenga liquido, como por ejemplo vasijas, deben colocarse cerca del
aparato. La toma de corriente debe permanecer facilmente accesible.
Se utiliza como dispositivo de desconexion. Asegirarse de que los
nifios no juegen con el producto or con el embalaje. Antes de realizar el
mantenimiento, desconectar el producto de la red eléctrica. No limpiar el
producto con sustancias abrasivas o corrosivas. Utilizar un simple pafio
suave. No rociar nada sobre el producto.

No tire los aparatos que no utilice junto con los residuos domésticos.
Las sustancias peligrosas que podrian contener pueden ser

=== perjudiciales para la salud y para el medio ambiente. Utilice los medios
de recogida selectiva ofrecidos por su ayuntamiento o distribuidor.

~_ Corriente alterna

ce@ BSCO 4



Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

@0 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France





